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IIle oana 3 Oe3Jivi cpod 3aryIAHYTH B TBOPYY MAMCTEPHIO IoOeTa i HOro mepex-
JafaviB-iHTepnperaropis. 30epe:keHHsI OCHOBHUX 00pa3iB, eKBiTliHEApHOCTI Ta eKBi-
PUTMIYHOCTi OpPUTiHAY, LIIe He JOCATHEHHS eKBiBAJICHTHOCTI.

Diese Abhandlung ist einer der vielen Versuchen das Schaffen des Dichters und
der Ubersetzer unter die Lupe zu nehmen. Das Beibehalten der Phonik und des
Rhytmus des Originals in der Ubersetzung bedeutet noch keine Identitét erreicht zu
haben.

SIKIo0 MU Te, 0 3HAEMO, HAMAraeMoCs 300pa3uTH 1HIIUM
criocoboM abo K HaBITh Ha IHIII MOBi, TO BOHO HaOWpae
0COOIMBOT TPUHAHOCTI HOBU3HH Ta CBIXKOCTI.

Tere

Jlyx 9y>K01 MOBH BiJIKpUBAETHCS HAHsACKpaBiIie B ii
CJIOBAaX, 110 HE MEPEKIANA0ThCS.

®on Eonep-Ementax

VYcs cKIaAHICTh JTOCHIKEHHS TMOETUYHOI TBOPUYOCTI MOJSATae y TOMY, IO HPOIEC MOSIBU
TBOPY HAIOJOBHHY MPUXOBAHUU BiJl CTOPOHHIX ouel. HaykoBelb, aHami3ylouu pe3yabTaTH,
MYCHTh 3HAWTH 1X BUTOKHU. /[ 1bOTO BiH BUBYAE HE JIMIIEC KIHIIEBHH BapiaHT TBOPY, a M
ToTIepeTHI BapiaHTH, JHCTH, IOJCHHUKH 1oeTa ( 4nTail: mepeKiagada) Tomo. BaxximBuM € Takox
CHCTeMAaTH30BaHi BUCIOBIIOBAHHS MOETIB MPO Te, K iM numerses. Ciijy BpaxoByBaTH TaKOX 1 Te,
IO MOET, KOJM TBOPUTH, OLIBIIE 30CEPEKY€EThCSl Ha 00pa3ax, aHDK Ha cBoeMy cTaHi. Lle cyrreBe
TBEPJUKEHHS TIOBUHEH JT0Ope 30aruyTyu nepekianad, Oepyqncs 3a mepeKiaj Tiei uu iHImoi moesii.

Caili mpouiec TBopeHHs XapakTepusye ['ere B 16 kuu3i “Iloesii i npaBan”, 3a3Hayarouu, 1o
BiH OyB CXHJIbHMHM PO3TJISAJATH CBi BHYTPIIIHIA TMOETHYHHUN TaJaHT IUJIKOBUTO SK TPHUPOIHE
SIBUIIE, a 00’ €KTUBHY MPUPOIY — MPEIMETOM I1b0T0 Tamanty [11, 1. 7 — §].

MosxHa nomymaru, mo ['eTe HanekaB 10 THX IMOETIB, IO HE “ONMPalbOBYIOTH BIpII, a
JIMILIE€ CTIOHTAHHO MOPOJKYIOTh HOTo. AJie JIesKl 3ayBard Ta BUCJIOBIIOBAHHS MOE€Ta BKAa3ylOTh Ha
Te, mo ['ere, mepmr HiX 3anucaTu ado MPOJUKTYBATH TBIp, MaB BXKe Mepe ouuMa MOro J0CKOHa-
JIUH BapiaHT.
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[ikaBo MOpiBHATH IIei TBOPYMIA Ipolec 3 epiooM BU3piBaHHsA TBOpY B I.dpanka. Bacuib
Hlypar y cnoranax npo ®panka nogae Toi GaxT, MO MOET HIKOJIH HE CiJIaB IO MHUCAHHS i3 TIEpOM
y pymi. Konu nmymka Bu3piBana, BiH, 1y4d BYJHUIICIO UM XOJSYM O KIMHATI, BUCBUCTYBaB c00i
Harepia ycunaki ctpodiuni Menoaii, mo0 3HalTH BiAMOBIAHY hopMy. 3HAMIIOBIIH, BKIagaB y Hel
CJIOBa, MYTUKAIOYH TaK JIOBrO, MOKW HE OJEPKyBaB LiJOi cTpodH i MOKM HE MOYMHATA BOHA, SIK
Ka3aB cam moer, cmiBartu [ 10, c. 177].

VY TBOpYOMY aKTi MOET MEPEIKUBAE CBOEPITHUI 371€T ayxy. [[i3HAHHS MEX BJIACHOTO €CTBA i
MOXKJIMBOCTEH BUXOJY 3a HUX, 3aBXIH € noTpscinasam (Veranlassung — 3a I'ere), sike CipHunHIOE
HATXHEHHSI.

Bipmr “Mailied”, manucanuii npubauzno B TpaBHi 1771 poKy, BBaXKaeThCs BEPIIUHOIO
3esenraiiMcbkoi Jipuku (Sesenheimer Lyrik). Y HboMy HeMae KOHKPETHKH, HEMA€E MPEIMETHO-
YKUTKOBHX JI€Talleil, 110 XapaKTEepHO JIsi HAPOJHOMICEHHOT moe3ii. MapKyIoTh BipII BUTYKH, IO
CYIPOBOJIKYIOTH Horo Bij moyatky jao kinigt: O Erde, 0 Sonne, 0 Gliick, o Lust, siki moeIHyOTbCS
B OJIMH MmojuX npupoau i aymii. KopoTki ctpodu 3 1BOMa OCHOBHHUMH ITiTHOMaMH, KOXHI JBa
PSAIKHA BUCTYIAIOTh 3BYKOBO OJTHAKOBO SIK HAITIBBIPIII JTOBroi CTpodH.

Ha ykpainceky moBy “Mailied” mnepexmamu S.IInopra (“TpaBueBa micHs”), B.Cryc
(“MaiioBa micHs”), I1.Tumouko (“Maiiceka micHs). Sk HaWOUIBII BHANMUI mepekyan 3arojioBKa
obupaemo “MaiioBa micHs’, JIariTHAN 1 TETUTHI.

ITouaroxk Bipia — kiro4oBe cioo — “die Natur” (mpuposa). Tpiaga Lerche — Morgenblumen
— Ich (TBapuHHMii cBiT, CBiT pocjuH, JW0ANHA) — BCe B pyci, Bce B €qHOCTI. Hemae mojiny Ha
JIOIUHY 1 IpUpOY, sK 11e crocTepiraemo B bpokeca (Brockes), 'anepa (Haller), T'nsiima (Gleim)
yu Kirormmroka (Klopstock). (ITopiBHsiiiMO BHYTpIIIHIN MOPSAAOK, TapMOHI0 ¢BiTy B Bipii “Hiuna
micas mogopoxuporo” (“Wandrers Nachtlied”): Bix HeXHBOro 10 KMBOro- KamMiHb-pOCJIMHA-
NTACTBO-JIIOIMHA-, JIC JIFOJIMHA HE OXOIUIIOE SIK Y POMAHTHKIB MPUPOTY, a IPUPOJIa OTOpTaE ii K
OCTaHHIO JIAHKY B OpTaHIYHOMY JIAHIIOTY OyTTs). “MaiioBa micHs — 1€ TTOYaTOK BUCOKOT JIiPUKHU
IPUPOH.

PosrnsHeMo Jsmmie AeKUIbKa TPUKIAAIB 3  YKPailHCBKHX —TEPEKJIaliB, HaMararo4ucs
MIPOCTEKUTHU KUK 3 BapiaHTIB HAHOIMIKYUI 10 OPUTIHATY Ta CaMe YOMY.

Wie herrlich leuchtet Cwmietbes SICHO O, sik sipie Sk oxxuBae
Mir die Natur! Bce HaBkpyry. Bech cBiT HaBKpyT! Hagkpyr 3emsist!
Wie glénzt die Sonne! Manae conrre, Sk csi€ CoHIIE, PamiroTh COHIIO
Wielacht die Flur! baumars styru! Sk mpie siyr! Jlyru i most.
Goethe [Inopra Cryc Tumouko
[11,c.26,28] [2, c. 30] [11,¢.27,29] [3,c.20-21]

[[ImopTa oOpaB HalJIermui BapiaHT, TEPEAaBIIM 00pa3 MPUPOIU depe3 “Bce”. Y CBOEMY
nochipkeHHl “YkpaiHcbki mepekianu yipuku [ere” B.JKuna 3a3Havae, mjo TakuM YWHOM BiH
po3B’s3aB “gymoBuM uuHOM” (?!), He BiIaNAOYKMCH Bia opuriHamy, mpobiemy obpasHocTi [14,
c. 19 — 20]. 3 pumoro Bce rapasn. Ane Hemae noesii. Y Tumouka 3aMicTb NPUPOAU O0XKHUBAE
“semuts”’. Takoxx HEMae 3arepedeHb, OJU3BKO 32 3MICTOM JI0 OpUTIHANY. Alle Hemae noesii.

Y Cryca — “Becw ciT sipie” (“die Natur leuchtet”). (“Leuchten” — cBitutu, cBiTHTHCH,
cssTH, OMCKOTITH, BUOIHMCKyBatH [1, T. 2, ¢. 31], “sSpiTH” — BUMPOMIHIOBATH SICKpaBe CBITIIO a00
BUIIIATHCS OLITH3HOM0, ickpaBuMu 0apsamu [8, 1. 11, ¢c.  ]. Bin 30epirae amiteparito “rr —r’
(“p —p”), kommierncye anadopy “W — W” gepes “A — 517, moBTOprO€E TONOCHI “0” — “0”, “U” - “y”,
BiJITBOPIOIOYH 30pOBUI 00pa3 OpUTiHAITY.
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Cuna moBu I'ere — B ii ennocrti. Le 3po3ymiB Ctyc. Bin BiguyBae 1e Hacammepes He SIK
nepekianay, a sk [loer. [TpupoHiit mpolec HACTUIBKY CHIIBHO aCUMUTIOETHCS B MOBI ['eTe, 10 BiH
NepeaacThCs HaBiTh MOPSIKOM CJIiB ab0 ApiOHOIO AeTamto — moaysmiero (“Wonne* — , Sonne").
Cryc HamaraeTbcsi 30epiratu HaBiTh anokornu — “JIro0oB, mooose!” (, O Liebe, o Liebel®). (
[Topisusiimo: y llmoptu — “ JIro6oB, koxanus!”, y Tumouka — “Koxanust — Biune!”, mo cymepe-
YUTh 3arajoM JyMIll aBTopa, SKUH TOpIBHIOE KoxaHHA 3 xMmapuHkor (Ctyc 30epirae e
MikpooOpa3, skuii y Tumouka (XmMapWHKa 3aMiHEHa Ha BEpINWHW) BTpadeHuid, a y [llmoptm
BUHUKA€E 00pa3 mipuuHoro repos (“Ile Tu B Meni”). MailicTepHo niepeaB 1ie 3acobaMu O1I0pyChKOT
MOBH BifoMuit mepexnanau ['ere Aner Jloiiki:

O naparas!
brI 3anater
CsiTanbHBl BOOJIAK,
Yapyenr 1 ! [4, c. §]

B ykpaiHchKill siTepaTypHiil eHIUKIONeaii 3a3Ha4yaeThCs, M0 caMme YKpaiHChKa MOBa —
MHUJIO3BYYHA, Ma€ TapMOHIWHE CHIiBBIIHOIIEHHS TOJOCHHMX 1 MPUTOJOCHUX 3BYKIB, JIa€ IIHPOKI
MOJKJIMBOCTI 11 CIIOBECHOTO iHCTpyMeHTyBaHHs [9, c¢. 256]. CTyc BMIiJIO KOPHCTYETHCS LIHM
iHCTpYyMeHTapieMm, 30epiraroun aHadopy, BiH — HAHOIMK4IMiA 10 opuriHany. Un 3aMiHMBIIH TTOAAT]
nopiBHSHHS opuriHany “s0 golden schon” (“‘rakuit kpacuBo30J0THIA”) Ji€CIOBOM “mIapiemn Tu”,
(mrapitu: 2. BUIIIATUCS YEPBOHUM 200 POKEBUM KOJIBOPOM // CBITUTHCS YEPBOHHUM CBITJIOM |[T. 4,
c. 858], ne, BumMCcyOUYn emTeTr opuriHamy aiecaoBoMm, Ctyc 30epirae amitepalliro “mi-mr’, He
MOPYUIYIOYH 00pa3Hoi ITICHOCTI BipIa.

VY 2 ctpodi noBre peueHHs MOYHMHAETHCS fAiecioBom “ES dringen”. Sk Bkasye Bimomwuii
JoCmiaHUK ToeTudHoi TBopuocTi I'ere E.TpyHI, komHe 3 JieciaiB HE 3MOrjio O BHUPa3HTH
sICKpaBillle i TaKOHIYHiIIe pBYYKe IPOHUKHEHHS B “OyTTsa” [12, c. 462].

Esdringen Bliiten KBiTkH 3BHCAIOTH KBiTye koxne LIBiTe, psicHie
Ausjedem Zweig 3 rijuig B cajax, JKuse credio, KBsiT Ha rinkax,
Und tausend Stimmen  Tltamuxi criBu [TTarmmHuM criiBom PizHoromnocest
Aus dem Gestréauch JI3BEHATH B MOJISX. Jlic o6usrio. B varapHukax.
Goethe Inopra Cryc Tumouko
“Dringen” — 4uTaeMo y CIOBHUKY — II€ “NPOHUKATH, BUCTYIATH, MPOOUBATHCSA , — CJIOBO,

0 MO€EAHYe pyX KBiTok (€S dringen Bliiten), ronocie nramok (und tausend Stimmen aus dem
Gestrauch), mroacekoro macts (und Freud und Wonne aus jeder Brust).

OO0pa3 3BUCaAlOUMX KBITIB HABIIOE paJIIe CMYTOK, aHDK BTUTIOE OYPXJIMBHH MYJIbC JKUTTS
(IImopra). “LIBiTe, psAcHi€” — MOABIIHE NI€CIOBO OOTSKYE KApTHHY OPUTIHANY, X04a JJIs YKpaiH-
CbKOi Mmoe3ii, 30kpema, Takuii moBTop € xapaktepHuM (Tumouko). ¥V Ctyca KoMIieHcalis mpoxo-
JIUTh HA CMHTAKCUYHOMY PiBHI: BiAYYBIIM HEAOCTATHICTh CHJIM y JI€ECIOBI “KBITY€e”, BIH J0J]1aB
emrTeT “’KuBe CTe0JI0”, THM CaMUM TTOCHITIOI0OYH KOHOTAT JKUTTS MIPUPOJIU B JIIECIIOBI.

30epexeHHsT OCHOBHHMX 00pasiB, €KBUIIHEAPHOCTI Ta EKBIPUTMIYHOCTI OpHTIHAIY IIe HE
O3Hauae JOCATHEHHS ineHTHuyHOCTI. [lepeknman moesii BuMmarae Bix Tepekiagadya BUCOKOT
XYIOXKHBOI 1HTEpIpeTallii, 0 CBOEK YEPror O3HAYae€ MIMPOKHHM CBITOTJSA 1HTEpPIIpeTaTopa,
piBEHb 3arMOJIEHHS B KOHKPETHUW MOSTUYHHWH TBIp, 1HAMBIIYaJbHHH CTHJIb, HAMPSIM 1 PiBEHb
PO3BUTKY (BiI0COPCHKOT Ta €CTETUYHOT TYMKH, Xy10:KHBOI TBOPYOCTi 100H [9, T. 2, c. 325].
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H_IOIIO OCTAHHLOTO TBepI[)KeHHSI SICKpaBI/IM HpI/IKJIaI[OM BI/ICTYHae HepCKHaI[ CJIiB
“O Mé&dchen, Madchen”.

O niBo, AIBO ... Koxana, mactsa moe sicHe! JliB4MHO MUJIa, KUTTSI MOE€!
[Mnopra Cryc Tumouxo

[MaTeTnyne 3BepTaHHsA “‘MiBO” aX HiK HE Mepeaae KoJoput opurinany [4, ¢. 20]. Sk Oymo
IiJIKPECIEHO BHWIIE, BIipII CIIOBHEHWH BUTYKaMH. BUryk skHaiikpamie BigoOpakae pamicThb.
[lepenoBHEHHS IacTAM Ayl JIPUYHOTO repost noOpe mepenaroTh BUTykH y Cryca 1 Tumouka.
JliBumHa, sKka KOXae€, XJIOMEIlb, 10 BIAMOBIIAE 1, MpUpOJa — BCE 3JIMIOCS B €IMHE KOCMIYHE.
3ariusiHbMO B TBOpUY MaiictepHio ['ere. Bimomuii MoCiHiqHUK KUTTS 1 TBOPYOCTI moeta I'eabmyT
Tonburayep (Helmut Holtzhauer) pospisuss cim etamiB ioro mipuku. Bipm “Mailied” nanexurtsb
1o npyroro nepioay [13, Bd. 1, S. 405], konu 'ete Oyno Bcboro 22 poku. Tomy 3BepTanHs “aiBo!”
panmie O0yio 6 qopevHe B MepeKIiaiax Moro enerii, dama.

3ynuHUMOCS Ha OJHOMY 3 BU3HaudeHb moesii: “l.. . 2. 3.. . 4 nepeHn. Illo-HeOynp
peKpacHe, BEJIWYHE, IMiJHECeHe, M0 TTUOOKO BIUIMBAE HA TMOYYTTS, ysBY... “l mam HaBemeHo
npuknan i3 1. Heuys-JleBunpkoro: “S HiOM 4yto, K HaJ IIMMU BEJETHAMHU BUTaB AyX baiipoHa,
I'ete, Pycco, Bonbrepa, mux BeNETHIB JIOACHKOTO JIyXa, KOTPI TONTAIM CTEXKKH HA IHUX ropax
CBOIMU HOTaMH, AUBUIUCh HAa HHUX, HAIUXAIUCh B LUX JUBHUX Tropax JyxoMm moesii” [7, T. 3,
c. 503]. Haiikpare Biguys ii y ['ere Ctyc.

3 moe3i€ro CiiJl MOBOTUTHCS Ayxke OepexHo. I Hemomyctumo Te, mo Bipm “Mailied” — sk
BKe OyJI0 3a3HaYEHO BHUIIE — BEPIINHA 3€3€HIeMChKOT 0311 — 3 IBUBCS Y HAHOBIIIOMY BUJaHH1
YKpaiHChKUX MepekaaiB 3 Kynonamu (7, 8, 9 ctpoda — Bigcyrni) ” [5, ¢. 426].
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